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FORORD

Transkriptionssystemen som redovisas 1 den hir
rapporten anvédnds inom projektet '"Dbvas tecken-
sprak - grammatiska processer 1 ett gestuellt-
visuellt sprak" som finansieras av Riksbankens
jubileumsfond (RJ 79/206).
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transkriptionen av berdttelsen i1 Appendix I.
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INLEDNING

Fér den som studerar teckensprak #r avsaknaden av teckenspraks-
skrift ett problem. Teckensprdksanalysen férutsdtter dock att
vi kan skriva ner vara data pa nagot s#tt vare sig det géller
enskilda tecken, satser eller hela teckensprdkstexter. Det be-

hévs alltsa nagon form av transkriptionssystem,

Det dr f6r O6vrigt inte bara inom forskningen som det behovs

ett sdtt att skriva tecken pa. Andra som arbetar med tecken-
sprak, sem t ex tolkar, teckenspraksundervisare och ddvlirare,
har ocksd behov av att kunna skriva ner tecken pa ett enty-
digt sdtt utan att tvingas ga omvidgen via svenska spraket.
Dessa gruppers intresse for transkriptionen som anvidnds 1 var
forskning om svenska teckenspraket har lett till att transkrip-
tionen nu redovisas i en separat rapport 1 en témligen utfdr-
lig framstdllning. For att ytterligare underlédtta anvindningen
av transkriptionssystemet dr ocksd ett Ovningsmaterial under

utarbetande.

I den nu allt mer omfattande litteraturen om teckensprdk (sér-
skilt det amerikanska) har pafallande lite utrymme dgnats at
transkriptionsfragor. Nir det gidller enskilda tecken finns
visserligen fonematiska skriftsystem f8r amerikanska tecken-
spraket (Stokoe 1960), tecknad svenska (Bergman 1974 och 1977)
och en vidareutveckling och anpassning av Stokoes system till
brittiska teckenspriket (Brennan, Colville & Lawson 1880),
men de Ar alltsa utformade i enlighet med respektive spriks
fonemuppséttning. Vidare dr de primért avsedda f6r skrift av
isolerade tecken i1 grundform (se exv Dictionary of American
Sign Language on linguistic principles, Stokoe, Casterline &
Croneberg 1965) och ldmpar sig mindre v&l for transkription
av b8jda former. Nagot fOrslag till enhetligt transkriptions-
system for tecknade sprak - typ det internationella fonetiska

alfabetet f0r talade sprak - fdéreligger inte.



Nidr det sa gdller transkription av satser och hela texter (mo-
nologer, samtal) har nédgra olika system publicerats, bland
vilka mdrks Stokoe & Baker 1977; Baker & Padden 1978; Reilly

& McIntire 1978; Engberg, Hansen & Kjaer S#rensen 1981. Dessa
system #r jaAmfOrelsevis utforliga och visar pa en strédvan att
observera och transkribera yttrandets hela form och inte bara
dess manuellt producerade del. Visserligen aterges tecknens
manuella kemponent enbart med ord i dessa mer omfattande
transkriptioner men ddrutdver transkriberas rdrelser och posi-
tioner hos flera andra artikulatorer: mun, &6gon, Ggonbryn,

huvud, kropp.

Dessa utfdrliga transkriptioner dr mycket utrymmeskridvande
vilket gOr att endast nagra fi teckenspraksexempel brukar
dterges i den formen i litteraturen ndr forskningsresultaten
redovisas. Aliteftersom analysen fortskrider och kunskaperna
om spriken Skar tas istdllet andra, mer ekonomiska transkrip-
tionskonventioner i bruk, vilka tar fasta pa de sprakliga ele-
mentens funktion och betyvdelse snarare 4n deras form (se exv
Baker & Padden 1978; Bergman 1982). - Fdr ett exempel pa en
synneriigen informationsrik transkription se Baker & Cokely's
ldrobok {1980) i amerikanska teckenspraket didr exempel och

dvningar 1 dialogform aterges.

I den hir rapporten beskrivs det system som vi kommit att an-
vdnda 1 vart studium av det svenska teckenspréket. Forst be-
handlas transkription av enskilda tecken och direfter beskrivs

systemet fOr transkription av hela yttranden.

TECKENTRANSKRIPTION

Innan transkriptionssystemets symboler och konventicnerna {or
deras anvindning beskrivs &r det nodvindigt med en Oversikt-
lig beskrivning av den manuella teckenstrukturen. Mycket av
det som sdgs om tecknen i det fdéljande gdller &dven tecknen
sadana de ser ut i tecknad svenska (Bergman 1974 och 1977).

En pataglig skillnad dr dock att tecknen i db6vas teckensprak



inte enbart bestir av en manuellt producerad komponent utan
att fler rdrliga kroppsdelar kan vara artikulatorer i1 enskilda
‘teckens utférande. Teckentranskriptionen sadan den beskrivs
nedan dterger dock bara den manuella komponenten som, med nag-
ra fa undantag nidr, 4r tillrdcklig fér att identifiera ett
tecken - med andra ord, Ovriga komponenter férefaller sakna

distinktiv funktion.

Den manuella teckenstrukturen

Utmédrkande f6r den manuella teckenuppbyggnaden 4r {a)} att en
eller tvéa hinder (b) utfér en rérelse (c) nagonstans i forhdl-
lande till den tecknandes kropp. Dessa tecknets tre aspekter
kallas (a) artikulator,

{(b)y artikulation,

(c) artikulationsstédlle.
Tecknets aspekter (eller parametrar, som de numera vanligen
bendmnes i den amerikanska teckensprikslitteraturen)} beskrivs
ofta som simultant realiserade genom att handen, den rdrelse
den utfér och det stidlle pa vilket det sker forekommer samti-
digt (Stokoe, 1960; Battison, 1978; Kiima & Bellugi, 1979;
Bergman, 1979). Det simultana draget ska dock inte dverbetonas.
Tecken vars artikulation utgdrs av flera olika faser, sdsom
kontakt-rérelse-kontakt (TOLKA) eller rorelse-kontakt-rdrelse
(PLOTSLIGT) har ju dven en pataglig sekventiell organisation.
Detsamma gdller sammansatta tecken som 1 regel har tva olika
artikulationsstdlien (se Wallin 1882).

Ett tecken har antingen enkel eller dubbel artikulator, dvs
endast en hand #r aktiv eller bdda hidnderna agerar tillsam-
mans. I tvahandstecken, vilket inte dr detsamma som tecken
med dubbel artikulator, kan hénderna ha olika aspektfunktion
sdtilivida att den ena handen kan vara passiv och fungera som

artikulationsstidlle.

Oavsett om en hand fungerar som artikulator eller artikula-
tionsstidlle antar den olika former sasom flat hand, knuten
hand, pekfingerhand. Dessutom intar handen olika attityder
med vilket avses att den halls pa olika sidtt i fdrhdllande



till den tecknande. Dels kan handen ha en viss (attityd—}rikt—
ning, vilken beskrivs med referens till en tidnkt pil fran
handleden till de inre knogarna (vidnsterriktad, framdtriktad);
dels olika {(attityd=-)vridning som relateras till handflatans
riktning,dvs at vilket hall handflatan dr védnd (uppatvind,

framatvind).

Artikulationen #r agerandet, det som artikulatorn gdr. Artiku-
lationen dr vanligen en rdrelse av nagot slag, men kan ocksé
besta enbart av att artikulatorn etablerar kontakt med négon
kroppsdel som 1 exv MIN didr den flata handen liggs pd bréstet.
Artikulationsaspekten beskrivs med rérelseriktningar (hoger,
fram, ner}, rérelsearter {vrids, cirkel) och interaktionsar-

ter (vixelvis, divergerande).

Artikulationsstidllet slutligen dr det ldge vid vilket artiku-
latorn agerar. Det Hr antingen nagon del av kroppen eller det
neutrala liget, vilket dr omradet framf6r den tecknandes
kropp ddr hidnderna med ldtthet artikulerar ndr armarna &r
b8jda i1 armbagarna. Som nimndes ovan fungerar Hven en hand
som artikulationsstdlile, manuellt lédge, och antar ocksa di
olika handformer {dock bara en delmingd av dem som fdrekommer
i aspekten artikulator) och attityder.

Sa langt &dr beskrivningen av den manuella teckenstrukturen ge-
mensam f6r tecknad svenska och teckenspraket. For tecknad
svenska har dessutom en ldngre gdende analys av tecknen
gjorts, ndmligen av de distinktiva enheterna {teckenspraksfo-
nemen) som efter Stokoe (1960) bendmns kirem. Nedan ges en
tversiktlig sammanstdllning av beskrivningen av tecknen 1
tecknad svenska (for en detaljerad redogdrelse se Bergman,
1977).



ASPEKT KTREMTYP KIREMEXEMPEL
artikulator (i) handform flat hand, knuten hand
(ii) attityd framatriktad, uppatvind
artikulation (iii) rdrelseriktning upp, hoger, fram
(iv) rbrelseart féres, vrids, spelar

(v) interaktionsart vixelvis, konvergerande

artikulations- (vi)} 14ge; om manu- bréstet, pannan, neut-
stdlle ellt lidge: rala léget
(i) + (i1)

Ndgon liknande analys av teckensprikets distinktiva enheter

har inte gjorts.

Med utgéngspunkt i kiremanalysen har ett skriftsystem fir
tecknad svenska konstruerats enligt principen ett kirem - én
skriftsymbol, alltsa en fonematisk teckenskrift. Det &r det
skriftsystemet som ligger till grund for det system som be-
skrivs hdr. Att sa dr fallet beror delvis pd de olika yttre
forutsidttningarna for insamling och katalogisering av tecken
i tecknad svenska resp dovas teckensprak. Nidr understkningen
av tecknad svenska inleddes fanns redan en del av teckenfor-
ridet beskrivet i1 Sveriges dovas riksf6rbunds "Teckenordbok™
{1971) vars bildmaterial kunde utnyttjas for katalogisering.
Infér studiet av teckensprdket fanns ingen teckenbok eller
annan beskrivaning att tillga. Déremot fanns skriften for
tecknad svenska vilken kunde utnyttjas f6r transkription av
enskilda tecken i teckenspraket. Merparten av tecknen i
tecknad svenska dr ju f ¢ hidmtade fran teckenspraket varfdr
skriften borde fungera dven f8r transkription av teckenspré-

kets teckenforrad.

Den fonematiska skriften for tecknad svenska &dr emellertid
inte tillridckligt detaijerad fdr en fonetisk transkription

av tecknen i dévas teckensprak. Darfér har nya symboler
successivt tillkommit. Sa har t ex 15 handformssymboler och

5 ldgessymboler skapats. Dessutom har betydligt utforligare
konventioner f&r transkription av artikulationsaspekten utar-
betats. Transkriptionen dr en (fonetisk) "broad transcrip-

tion'", vars symboluppsittning representerar det vi intuitivt



uppfattar som teckensprdkets distinktiva enheter och deras
viktigaste varianter. Ett exempel: En prelimindr analys av
distributionen av handformerna D och 4 tyder pa att de &r
kontextuella varianter till J och ¥ {fig 1-4 sid 25). D och

4 férekommer i tecken ddr handen har radial kontakt (dvs vid
tumsidan) varvid artikulationen underlidttas genom att tummen
dras in &ver handflatan och pd sa sdtt ger en jidmnare kon-
taktyta. Samma drag, tummens lige, skiljer fOr Ovrigt de
knutna handformerna © och G at, vilka ocksa férefaller vara

i komplementdr distribution i tecken med kontakt (fig 13, 12
sid 25). Men nir det gidller 8 och G har dessutom ett minimalt
kontrasterande teckenpar belagts: T€67 T2 ('truga') och 663 ™2
("snickare'), vilket tyder pd att © och G representerar olika
distinktiva enheter (och att tummens ldge i dessa knutna hén-
der #r ett distinktivt drag). I en fonematisk skrift skulle
alltsd symbolerna D och 4 kunna uteslutas {givet att de dr
kontextuella varianter till J resp ¥) medan bade © och G
skulle behdvas. Om syftet med vart transkriptionssystem enbart
var att skriva ner tecken pa ett entydigt sdtt skulle symbol-
antalet redan nu kunna nedbringas, men i avvaktan pd en ana-
lvys av teckenstrukturen anvinds detta utfdrligare system.
Verkligt finfonetiska observationer kan inte transkriberas
med systemet 1 dess nuvarande form men det borde utan alltfdr

stora svadrigheter kunna utékas dven fo6r sddan transkription.

Till sist bdr kanske ocksd papekas att det hir transkriptions-
systemet inte ska betraktas som ett slutgiltigt forslag till
hur svenska tecken ska transkriberas. Det vore t ex mer prak-
tiskt att ha ett system som kunde skrivas direkt pd maskin.
Jag avstir emellertid tillsvidare frdn att gbra en s omfat-
tande revidering av systemet och redovisar hdr det system

som vi for nidrvarande anvinder oss av. Det dr dock treoligt

att vi i samband med en analys av teckenelementens distink-
tiva sédrdrag kommer att anviénda ett delvis annorlunda trans-
kriptionssidtt som - fdrutom att det avspeglar sérdragsbe-

skrivningen - later sig skrivas pa maskin.
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Symbolerna

j3eH

L g en

ansiktet, i huvudh&id
dvre delen av ansiktet
nedre delen av ansiktet

2)

hjdssan

nacken

pannan

sidan av huvudet, orat

o ) IUCOO

bgat

kinden

nédsan

munnen

hakan

halsen

brostet

vinster sida av bréstet
héger sida av brostet
axeln

hoften

magen, mellangdrdet
armen

dverarmen

LAAL L JumTDe (0> v

benet

Ligena i huvudhdjd har (med undantag av nidsan) rundade symbo-
ler; dvriga har ridtvinkliga symboler. Vidare férekommer tva
olika storlekar bland ligessymbolerna. F6ljande symboler &r
stora {lika héga som handformssymbolerna sid 8): (), r\, LJ,
R S B O A { ,< % . pe dvriga #r bara hilften

sa stora och har samma héjd som attityd- och artikulations-
symbolerna. Dessa smd ldgessymboler skrivs '"pd raden' men
fyra av dem har kommit att skrivas i en hdgre position:
~ o T

3 2

2

1)Samt1iga symboler aterfinns pa sid Z24.

Z)Symbolen foreslagen av Eva Ozolins.



Underarmen saknar egen symbol men transkriberas med armens
symbol < fo1jd av attitydsymbolerna.

O, n och U anviands fo6r tecken vars artikulation saknar
kontakt. Symboler f6r de l&gen vilka utgdrs av den ena kropps-
deien i ett par kan vid behov dubbelskrivas med motsvarande
spegelvinda symbol: {} , ) ,f"""l R ,<> ,«9 ,0°

Handformer 1)
\J flata handen \/ V-~handen
D D-handen n. dubbelkroken
X sprethanden R langfingret
H 4-handen M M-handen
Cf flata tumhanden W w-handen
A vinkelhanden I lilifingret
f* tumvinkelhanden '* flyghanden
A A-handen 1 L-handen
S S-handen o méatthanden
2. klohanden 4 raka matthanden
O o0-handen /A nyphanden
G  knutna handen T T-handen
© héilhanden M tupphanden
E E-handen £} héjda tupphanden
B tummen K. K-handen
L pekfingret H stora nyphanden
t. vinklade pekfingret ¥ stora langfingret
f‘ krokfingret Z runda léngfingret
P{ N-handen

De teckenelement som utgdrs av kroppsligen har fatt sina namn
efter den kroppsdel de anknyter till. Nir det didremot gidller
de olika handformerna uppstdr inte svenska beteckningar lika
naturligt. En del former har visserligen f&tt namn efter form
(flat hand, knuten hand) eller funktion {(mdtthand, nyphand)
men i manga fall anvidnds andra mer eller mindre lyckade be-

teckningar. Namnen pa handformerna dr 1 det h#r sammanhanget

l)Handformerna avbildas pa sid 25-26.



av underordnad betydelse - det #r sjdlva handformen och symbo-
len f6r den som dr det vésentliga.

Handformer som liknar bokstdver i handalfabetet symboliseras
av bokstdver. Till dvriga handformer anvinds bokstavsliknande
symboler. Skillnaden mellan symbolerna i paren J - #, A - A,
I - %, V -%och NN -4 avspeglar en verklig skillnad mellan
respektive handformer, ndmligen att i dem med ett tvidrstreck

ingar dessutom tummen i handkonfigurationen.

Rorelseriktningar

vidnster

héger
vinster-hdger
fram

in

fram-in

upp

ner

R <>ee>»T L ¢

upp-ner

Nessa tre grupper av pilar representerar rdrelse i tre olika
plan. Rérelser i horisontalplanet (i sidled och djupled) sym-
boliseras av hela pilar, medan rérelse 1 vertikalplanet (h&jd-
led) symboliseras av "pilspetsarna'. Sammansatta pilar beteck-
nar upprepade {pendlande, framochtillbaka-) rdrelser i respek-

tive plan.

Rérelsearter

bage
cirkel
vrids
sias
spelar

foridndras
1)

RS NI

strér

1)Symbolen frin Brennan et al 1980,
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Med rorelseart avses sadana rdrelser som kan forekomma 1
tecken med enkel artikulator i neutrala ldget, dvs 1 enhands-
tecken utan kontakt.

Bage och cirkel {samt fdéres som saknar symbol) innebdr for-
flyttning av hela handen. Vrids och slas dr rérelser som dnd-
rar handens attityd: vrids dndrar handflatans riktning, dvs
paverkar attitydvridningen; slas &dndrar attitydriktningen.
Spelar,; forindras och strdr 8r rdérelser som utfdérs av fingrar-
na. Foérdndras innebidr en Oppnande eller slutande rdrelse i
handen som resulterar i en annan handform 4n den artikulatorn
har initialt, varfor symbolen = vanligen kompletteras med
symbolen f&6r den avslutande handformen. Strér dr en rorelse

av tummen som innebidr att den férs dver fingertopparna.

Interaktionsarter

vixelvis
konvergerar
divergerar
bytel}

kors

vinkel
hakning
entré
kontakt

oA NMNXTAVDR

Med interaktionsart avses i fdrsta hand sadana artikulations-
element som fdrekommer i tecken med dubbel artikulator. For
hakning, entré och kontakt gidller dock att de dessutom fire-
kommer i tecken med enkel artikulator och hand- eller kropps-
ldge. Ingen av interaktionsarterna kan forekomma i tecken med
enkel artikulator 1 neutrala léget.

L) symbolen frin Stokoe 1960.
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At tityd

attitydriktning attitydvridning
€« vianster )
-3 héger (
T fram -
v in ~
A upp -~
v ner -

Attitydriktningen skrivs med samma symboler som rdrelserikt-
ningarna i aspekten artikulation, medan attitydvridningen har
egna symboler.

Ovriga symboler

| horisontal relation

- vertikal relation

|l och = anger den hogra handens placering relativt den viénstra
handen eller annan kroppsdel.

: upprepad artikulation

Upprepad artikulation innebdr i regel tvd sekvenser. Rorelse-

antal kan ocksa skrivas med siffror.

/ placeras mellan de tvd leden i ett sammansatt tecken.

Transkriptionskonventioner

Konventionerna fdr teckentranskriptionen beskrivs enklast med
hidnvisning till de olika positioner eller fdlt i vilka symbo-
lerna férekommer. Vi kallar dem hdr fdlt I, Il och r11.Y)
Dessa fdlt motsvarar tecknets tre aéﬁekter: I - artikulatilons-
stdlle, 17 ~artikulator, 1l - artikulation. Eftersom f8rsta
fiitet ibland idr ocutnyttjat (och eftersom det delvis utnytt-
jar samma konventioner som félt I1) kan det vara lédmpligt

att borja med fidlt II.

E}Schematisk sammanfattning av teckentranskriptionen med be-
skrivning av respektive fidlts delfdlt dterfinns pa sid 23.
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I fdlt 11 skrivs alltsd symbolerna for artikulatorn, dvs fdr
handform och attityd. Enkel artikulator anges med symbolen

fér dess handform atféljd av tva attitydsymboler. Attityden
anges genom att symbolen f&6r handens riktning skrivs upptill,
omedelbart till héger om handformssymbolen och under denna,
alltsd nedtill till hoéger om handformen skrivs attitydvrid-
ningens symbol. Ex: JA& stdr fér en flat hand (J) som halls
uppatriktad (®) med handflatan framatvidnd (L) och dr transkrip-

tionen av artikulatorn 1 tecknet STOPP.

Dubbel artikulator anges genom att tvad handformssymboler sdtts
ut. I och med att hinderna i tecken med dubbel artikulator
har samma form skrivs alltsd samma symbol tva ganger. Den
hgra symbolen representerar hdger hand, den vidnstra vinster
hand. Detta #dr inte helt oviktigt eftersom det dr avgdrande
fér hur attitydsymbolerna skrivs. I en del tecken dr visser-
ligen attityden densamma for bdda hdnderna vilket framgar av
transkriptionen av den dubbla artikulatorn i t ex tecknet
BORD: % JJZI. Bida hidnderna hills framitriktade med handfla-
torna neddtvidnda. Didremot ser transkriptionen av den dubbla
artikulatorn i GATA ut p& fdljande sétt: pJJ%. Attitydrikt-
ningen dr densamma hos bidda hinderna (uppdtriktad) men vrid-
ningen dr beskriven med olika symboler. Det utldses som att
hger hand #r vriden mot vinster ()) och vénster hand ir

vriden mot hdger ().

Av de tvd exemplen ovan framgar att handformssymbolerna i
tecken med dubbel artikulator omges av attitydsymbolerna,

nidgot som inte gi#ller {&r tvahandstecken med manuellt 1dge.

Fdlt 1 representerar aspekten artikulationsstdlle. Beroende
pa ldgets art kan tre olika notationer fOrekomma hdr. Om ar-
tikulationsstdllet dr det neutrala lidget sdtts ingen symbol
ut. I sadana tecken, vilka dr vanliga, kommer alltsd artiku-
latorsbeskrivningen att sta forst. Om tecknet har ett kropps-
ldge skrivs lidgessymbolen hir, alltsa till vinster om artiku-
latorssymbolerna. Ex: ) J$ och [] J& som i tecknen BC och
MIN d&r den flata handen artikulerar vid kinden respektive

pd brdstet.
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Den tredje méjligheten dr att tecknet har ett manuellt lédge.
Det anges med symbolen fér den form handen har och till hdger
om denna skrivs attitydsymbolerna. Ex: J¥ v2 som i tecknet
LIGGA dé&r V-handen, framdtriktad och uppatvind, artikulerar

vid den flata handen som har samma attityd.

Skillnanden i transkriptionen mellan tecken med dubbel arti-
kulator och tecken med enkel artikulator vid manuellt lige,
dvs attitydsymbolernas placering i1 fdrhallande till handfor-
merna, kanske syns vdl liten, men har inte orsakat ndgra
problem vid anvidndningen av systemet. Till viss del kan det
bero pd att det ofta framgar av flera faktorer (dn symboler-
nas placering) vilken aspektfunktion en hand har. Om handfor-
merna dr olika méste en hand vara artikulationsstédlle da ju
hidnderna har samma form i tecken med dubbel artikulater. Cm
handformerna féregds av en symbol for ett kroppslédge dr bida
hinderna artikulatorer. De enda fallen didr enbart attitydsym-
bolernas placering anger aspektfunktionen dr sdledes ndr hidn-
derna har samma form och kroppsligessymbol saknas. Ett sddant
par utgdrs av PARALLELL som har dubbel artikulator, ¢ LL% ,
och FORBI som har manuellt lidge, L2L%. Artikulationen idr i

bada fallen en framdtgdende rdrelse.

I fdlt 111 slutligen skrivs artikulationen. Hidr forekommer
~ofta flera symboler vilka kombineras enligt tvé principer:
symboler f6r samtidiga element skrivs vertikalt; symboler for
successiva element horisontellt fran vénster till héger. I
regel forekommer minst tva symboler varav den ena betecknar
en rérelseart och den andra en rdrelseriktning. Den vanliga
enkla forflyttningsrorelsen, foéres, saknar dock symbol och

transkriberas enbart med en riktningsangiveise.

(1) JA £y I neutrala liget
el II flat hand uppdtriktad framdtvind

'stopp' IIT fores framét

(2) B? A I neutrala liget
11 tumhanden framidtriktad vinstervind
tchef! 111 f6res uppéat
H - [x

{3) Nj!‘_ I neutrala liget

IT N-handen framatriktad nedatvind
"nidr’ I117 fdres fram och tillibaka 1 sidled
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(4) Izzx v I neutrala lidget
IT bada klohdnderna framatriktade upp-
‘vet inte' atvinda

i1l fdres nedat

{5) Tyyt$ I neutrala liget
T T X IT bada hinderna spretade framéatriktade
'har inte nedatvinda
lust' IIT £6res fram och tillbaka 1 djupled
vixelvis

Av {(4) och (5) framgdr att 1 tecken med dubbel artikulator

skrivs artikulationssymbolerna endast en gang.

Vid andra rdrelsearter dn fdres, sisom slis {w) och vrids

(e} skrivs rodrelsesymbolerna &verst och under dem riktningen:

(6) PJS w I neutrala lédget
* II N-handen uppatriktad framatvind
'verkligen' 11T slds framat
(7) gr I neutrala liget
T A IT hallhanden framatriktad nedatvind
"lasa' 11T vrids upp

N#r handen vrids eller slds samtidigt med att den ocksd f£ors

i ndagon riktning fordrds tre symboler vertikalt ordnade:

(8) %#6“‘9 I neutrala liget
~ % 11 tupphanden vidnsterriktad inatvind
'Danmark’ 111 fores at héger medan den slas upp
och ner

I sadana fall skrivs alltsd den "stdrre'" f8rflyttningsrdrelsen
tverst, symboliserad av riktningssymbolen. Ddrunder skrivs
den "mindre" rorelsearten som 1 sin tur kompletteras med an-

givande av sin riktning.

Aven transkription av fdrflyttning i badge fordrar tre verti-

kala artikulationssymboler:

(9) - 4 I neutrala liget
I¥ A : g . D
A IT matthanden hégerriktad neddtvind
'bro! 111 fores framidt 1 uppdtgdende bdge

Bagens ldngdutstrickning anges med f0res framat. Dess bdining

anges av riktningspilen som skrivs under bagsymbolen.

Nidr forfiyttningsrdérelse sker i1 kontakt med ett lidge skrivs

kontaktsymbolen dverst:
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(10) Y T bréstet
[]\Jn v IT fiat hand vinsterriktad inatvidnd
tskén! 111 f6res under kontakt nedat
(113 ) | KAl I kinden
) Vv I7 flat hand uppéatriktad vinsterviénd
'spdll? 11T fres nedat under kontakt

Kontakt férekommer inte bara under hela artikulationen utan
dven i olika faser av densamma: initialt, medialt, finalt.

PERIOD #r ett exempel pd tecken med initial kontakt:

(12) J*I‘Jf'.-+ I filat hand framatriktad hogervind
11 flat hand framdtriktad vinstervind
'period’ II1 initial kontakt f6ljd av fores hodger

i uppatgdende bdge

Medial och final kontakt exemplifieras av f6ljande tecken:

(13) J: L’f‘ Ven I flat hand viénsterriktad uppéatvind
T 11 pekfingerhand framdtriktad neddtvind
"plotsiigt! IIT féres ner, kontakt, fdres upp
(14)  J2 GH Te I flat hand hégerriktad indtvidnd
! 11 knuten hand framatriktad vinstervind
"mitt! II1 fores fram till kontakt

Tecknet MUSKEL har initial och final kontakt med rdrelse i

den mediala fasen:

(15) < Lf‘"_ sV e I 8verarmen
I1 pekfingret vinsterriktat nedatvint
'muskel’ 111 kontakt, f8res neddt samtidigt med

att handen vrids upp, kontakt

Exempel pd andra rdrelsesekvenser hittar vi 1 tecken med
dubbel artikulator:

(16) TTT 2 <¥> I neutrala liget
i T 17 vinklade pekfingrar framidtriktade
"kvadratisk’ neddtvinda

III divergerar, féres in, konvergerar

N&ir hidnderna tillsammans beskriver en cirkelform transkribe-

ras detta snarlikt:

(17} ALLA PR I neutrala lédget
~ ~ 'z IT pekfingrarna uppédtriktade framdtvidnda
' 1T divergerar, f{Ores fram samtidigt som
de vrids in, konvergerar

"kommitté

De vertikalt ordnade symbolerna i {17) anger alltsa att sam-

tidigt som hdnderna fdrs framdt utfdr de en vridande rérelse
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sd att de kommer att ha motsatt attitydvridning (jdmfért med

i initialskedet) ndr de sedan konvergerar.

Férutom tecken dédr hénderna tillsammans beskriver en cirkels
form (genom bagrdrelser eller vridning) fordrar ofta tecken
med rérelsearten cirkel en omstidndlig transkription, i all
synnerhet nér den kombineras med fdrflyttningsrdrelsen fdres.
De riktningsangivelser som skrivs under cirkelsymbolen avser

det plan i vilket cirkeln utférs (inte cirkelns egen rikt-

ning):
(18) O AN I ansiktet
IT vinklat pekfinger uppdtriktat indt-
'ansikte! vidnt

ITT cirkel i frontalplanet

Den cirkel som pekfingret beskriver framfdr ansiktet i (18)
dr en vertikal (staende) cirkel, parallell med den tecknandes
kropp. Det dr alltsa en cirkels utstrickning i frontalplanet

som symbolen‘“ betecknar.

(19) Jrire e I flat hand framitriktad uppdtvind
IT vinklat pekfinger vinsterriktat ned-
‘tallrik’ dtvint

ITT cirkel i horisontalplanet

En liggande cirkel, alltsa med utstridckning i1 horisontalpla-

net, anges som 1 (19) med vinsterpilen.

Staende cirkel vinkelridt mot den tecknande, dvs 1 sagittal-
planet, skrivs som rdrelse fram eller in beroende pé& vilken

riktning som faktiskt férekommer.

(20) “*LL"" ? I neutrala lédget
~ - IT pekfingrarna riktade mot varandra
'vagn' inatvinda

17T cirkel fram

Upprepade cirkelrdrelseri horisontal- och frontalplanen kan

anges som dvriga upprepade roérelsearter dir riktningsangivel-

ser ingar, alltsa med sammansatta riktningspilar:

(21) “é‘g < 3 I knuten hand framitriktad hégervind
-~ I1 knuten hand vinsterriktad indtvind

IIT kontakt samtidigt med horisontella
"kaffe' cirkelrdrelser
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(22) LJ ? o I nedre delen av ansiktet
N I1 knuten hand uppétriktad vinstervind
"'smutsig' IIT upprepade cirkelrdrelser 1 frontal-
planet

Om ddremot den sammansatta pilen f0r rdrelse 1 sagittalplanet
anvidnds gar skillnaden mellan upprepad cirkel fram och upp-
repad cirkel in fdrlorad i transkriptionen., Hir anvidnds sym-

bolen fdr upprepad artikulation:

(23) ’P¥¥’l‘ o T neutrala liget
¢ ) z IT spretade hidnder framdtriktade vinda
"teckna' ™~ mot varandra
III upprepade cirkelrérelser framit
vixelvis

Aven om vi férsdker 1ldsa problemet med flera cirkelrdrelser 1
sagittalplanet genom att anvidnda symbolen f0r upprepad arti-
kulation som i (23) léser det inte fragan om hur tecken som
KARRIAR ska transkriberas:
(24) 3 A I neutrala liget

( o IT vinkelpekfingrar uppatriktade viénda

mot varandra

111 f8res uppét under vixelvisa cirkel-
"karridr? rérelser framat

2 dad

T (24} skulle ndmligen upprepningssymbolen tolkas som att
hela artikulationen upprepas och det skulle innebira att
hidnderna (minst) tvd ganger pd varandra férdes uppat under
vixelvisa cirkelrdrelser. Symbolen f6r vixelvisa rorelser

fédr hdr anses implicera att cirkelrdrelserna dr flera, ndgot
som den kan gbdra dven i (23}. Om didremot tecken med enkel ar-
tikulator eiler med dubbel artikulator och samtidig rérelse
skulle visa sig ha upprepad sagittal cirkelrdrelse med samti-
dig férflyttning, formdr inte transkriptionen i sin nuvarande
form visa det pa ett helt tillfredsstidllande s#tt.

Symbolen for rdrelsearten foridndras, = , kompletteras vanligen

med symbolen £6r den handform som rérelsen siutar 1:

(2%) O 0A @ I huvudhéid
1T O-handen uppatriktad framatvind
"blinkers' 111 foérdndras till sprethand tva ggr
(26) * ‘LG I neutrala lidget
= II klohand framatriktad nedéatvind
"hdmta' 117 fdres inat samtidigt som den fordnd-

ras till knuten hand
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(27) A AV op L I neutrala lidget
ud’d‘u :$A I bada flata tumhinderna uppatriktade
‘budget’ framatvidnda

ITT fores nedat samtidigt som de foéridnd-
ras till A-hédnder, divergerar

Spelar, ma, kan férekomma samtidigt med forflyttningsrdreliser

men #Hdven med kontakt:

(28) T 2; I neutrala liget
IT sprethand framatriktad neddtvind
'snoa' 11T fores nedat med spelande rodrelser
(29) w $ :L I hakans undersida
- 11 V-hand védnsterriktad nedatvind
'ljuga’ 111 kontakt med samtidiga spelande r6-
relser

Ndgra exempel pd interaktionsarter har redan forekommit: vid-
xelvis (5), (23), konvergerar (16), (17); divergerar (16),
(17), (27); kontakt (10), (11), (12), (13), {(21). Hir foljer

ett exempel pd interaktionsarten byte:

(30) 4‘6@_‘!’_ o({He i neutrala lidget
- ) 1T h&llhdnderna framatriktade vh uppat-
"politik! vidnd hh nedatvidnd, hh ovanfdr vh

II1 kontakt, byte, kontakt

Byte innebidr att hinderna interagerar pid sia sitt att de byter
plats med varandra varvid attityden #ndras. I (30) innebér
det att vinsterhand efter bytet #r ovanftr hdger hand och att

vinster hand 4r neddtvind och héger dr uppidtvind (2061).

De tre interaktionssymbolerna X , £ och j skiljer sig i sin
anvidndning fran de dvriga genom att de kan forekomma bade i

andra och tredje fdltet. Nidr de star i fdlt III symboliserar
de {precis som Ovriga symboler didr) rena artikulationselement.

(31) OAJdA 4 [ ansiktet -
~ ~ IT badda hidnderna flata uppatriktade in-
‘moTk! atvinda

ITT korsas

(32) ’PJJ L I neutrala léget
¢ ] 11 bida hinderna flata framatriktade
"hérna' vidnda mot varandra

ITI vinkelkontakt upprepas
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(33) _‘:gs"’ ¥ I neutrala ldget '
- IT S~hidnderna riktade mot varandra vh
'och’ uppdtvédnd hh neddtvind

I¥T hakas i varandra

Som tidigare nidmnts anvinds »{ dven vid transkription av
tecken d&r artikulatorn tar i eller griper om artikulations-
stdllet. Det kan vara ett kroppslidge som i ORE eller ett
manuellt ldge som i1 HUD:

(34) } A‘;' = I &rat
Il nyphanden framatriktad vinstervind
"Ore! ITI hakning (tar i Brsnibben)
{35) \J* [&* b T flata handen framétriktad nedatvind
T e Il stora nyphanden vinsterriktad ned-
"hud! dtvind

IIT hakning (nyper i vh:s hud}

Ndr X , £ och S« forekommer 1 f#lt II betecknar de s k bi-
behdllen interaktion, dvs olika typer av kontakt mellan hin-

derna som varar hela tecknet. Detta gidller tecken med dubbel
artikulator som genom denna bibehallna interaktion s a s fér
en sammansatt artikulator. I sadana tecken betecknar dessa
symboler egenskaper hos den dubbla artikulatorn snarare 4n
hos artikulationsaspekten vilket alltsa dr anledningen till

att de skrivs mellan handformssymbolerna 1 fdit I1.

(36) TANXENT 1 I neutrala léget
N*N g
h T II bdda N-hinderna framitriktade neddt-
'aka' vinda i korskontakt med hh ovanfor
vh
111 fores framét
(37) 4\JLLJ? 4 I neutrala liget
¢ IT bada flata hinderna framétriktade
'hbat! vinda mot varandra med vinkelkontakt
111 féres framat
{
(38) AN XM A A I neutrala liget
"¥H¥h IT bada hidnderna spretade uppatriktade
"fidril! indtvinda, korsade med hh framfdr vh
och hakade i varandra {med tummarna)
ITI spelar

(Detta 4r hittills det enda observerade fallet som fordrar

tva sjmboler fér den bibehdllna interaktionen.)

I (36), (37) och (38) anvinds alltsad interaktionssymboler for

att ange hidndernas inbdrdes relation 1 tvahandstecken. De be-
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skrivs som tecken med dubbel artikulator didrfér att hidnderna
har samma form, samma eller motsatt (spegelvidnd)} attityd och
agerar pa likartat s&tt. Om hidnderna i1 tecken med bibehdllen
interaktion eller kontakt under artikulationen didremot har
olika handform uppstar fragan hur de bdst ska beskrivas. De
kan dd antingen betraktas som tecken med dubbel, assymetrisk
artikulator eller som tecken med rérligt artikulationsstille.
Den hidr fragestdllningen &dr av betydelse fdr transkriptionen
eftersom dessa tecken far olika skriftbild beroende pd vilken
aspektstruktur vi tillskriver dem. Lat oss jidmféra transkrip-

tionerna av tecknet RIDA i dessa bada tolkningar:

(39 a) J? =Y H I flat hand framdtriktad hégervind
IT V-hand nedatriktad indtvind med bi-
‘rida' behdllen hakning pad flata handen

ITI f6res inat upprepade ginger

(39 b) Q\JHVV 'Y I neutrala liget
¢ ~ IT flat hand framatriktad hdgervind och
'rida' V-hand neddtriktad inatvind med bi-

behdllen hakning

IIT1 fores inat upprepade ganger
I transkriptionshinseende 4r (39 b) att féredra, dvs bada
hdnderna betraktas som artikulatorer. Det betyder nidmligen
att artikulationsbeskrivningen gédller f&r bada hinderna och
att de med denna bibehdllna interaktion tillsammans utfdr ro-
relsen inat. (39 a) diremot utldses som att V-handen under
bibehdllen hakning fdres inédt ndgra gdnger pd den flata han-
den och av den transkriptionen framgar inte att bada hidnderna

roér sig.

Entré slutligen d4r en tdmligen udda interaktionsart genom att
den forekommer enbart i tvdhandstecken med enkel artikulator
med den andra handen som artikulationsstidlle. I nagra tecken
innebdr den ocksd en viss aktivitet hos den hand som dr arti-
kulationsstdlle. Det hédr artikulationselementet kallas mot-
tagning i beskrivningen av tecknad svenska (Bergman 1977) déir
den betecknar just den rérelse som artikulationsstdllet gidr.
Det finns dock tecken dir artikulatorn gér sin entré utan att
bli aktivt mottagen av den andra handen och det dr orsaken

till att symbolen € hidr delvis representerar ett annat
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teckenelement och har en annan beteckning.

(40} 744‘/\1 e I tgmginkelhanden framdtriktad hoger-
vEn ‘
"medlem’ IT vinkelhanden framatriktad nediatvind

II1 fores at vinster, entré

(41) Atyree I tumvinkelhand framitriktad uppdtvind
IT V-hand uppdtriktad indtvind
"par’ ITT f6res védnster, entré

I bada exemplen (40) och (41} innebir & bade att artikula-
torn gér in i artikulationsstillet och att vénstra handen gor
den mottagande rdrelsen, dvs griper om artikulatorn med tum-

men.

Ett kroppsldge, ndmligen munnen, kan liksom hinderna 8ppnas
och slutas vilket gdr att entré d4r méjlig #ven i tecken med

munnen som artikulationsstdlle:

(42) o BY € I munnen
bt 11 tumhanden uppatriktad vinstervind
‘ndt! 111 entré {(fdrs in i munnen som "biter

t1i11" om tummen

Didrmed Ar de olika artikulationssymbolernas anvédndning 1 félt
III {och II} beskriven. Det som aterstar att redogdra for &r

"de Ovriga symbolernas' anvidndning.

| och— preciserar den hégra handens initiala position rela-
tivt den vinstra oavsett den senares aspektfunktion. Dessa
diakritiska symboler kan sé&ledes fdrekomma som komplement
till vidnster hand bade i dess egenskap av artikulationsstédlle
och nidr den ingar i dubbel artikulator. De skrivs vid den

vinstra handens symbol enligt fdljande:

!
X X hh framfdr vh
§ X hh innanfdér vh
XtX hinderna bredvid varandra
X X hh ovanfdr vh
X X hh nedanfér vh
|
(43) J;‘: i : I flat hand hogerriktad indtvénd
I1 flat hand vinsterriktad indtvind
Tgrdns' 11T hh f6res under kontakt &t hoger pd

utsidan av vh



-22-

(44) d: 6? te I flat hand hdgerriktad inatvind
1 1T knuten hand framatriktad vinster-
"'matt! vdnd, hh innanfdr vh

IIT] fores fram till kontakt

(45} ‘J? ‘[)i <o I flat hand framdtriktad h8gervind
IT D-hand framdtriktad nedatvind, bred-
"hamn' vid varandra
ITI hh fdres at vidnster, kontakt

(46) {J@ * \’ZB I flat hand framidtriktad neddtvind
LY 2D . - v W
= Il L-hand framdtriktad vidnstervind,
'rot! hh under vh

IIT f6rs nedat samtidigt som den fo6rind-
ras till nyphand

(47) ?@Gg‘ A I neutrala léget
IT knutna hédnder framdtriktade vinda
"demonstrera’ mot varandra, hh ovanfdr vh

111 (bada) féres framidt 2 ggr

Ndr en hand fungerar som artikulationsstdlle och den andra
handen artikulerar ovanpa denna markeras detta normalt inte
{se exv 19, 21, 35). Det omarkerade fallet i tecken med dub-

o

rtikulator dy nir hinderna 4ir bredvid varandra [se exv

16, 23, 27).

ol
el

N

H

| och = kan ocksa anvindas som komplement till symboler for

kroppslédgen f6r att mer exakt ange var vid detta ldge handen

artikulerar:
(48) A!l_t e I ndsans hdgra s}da' ) )
11 pekfingret uppatriktat vinstervint
"tant' IIT kontakt upprepas ‘
(49) 2’1‘* ¢! I ovanfdr munnen
SR II T-handen framatriktad vinstervind

‘brun’ IIT kontakt upprepas
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Schematisk sammanfattning av teckentranskriptionen

artikulationsstédlle artikulator artikulation

I IT IIT

5 10

najqa| 3 '7 12 ]4_15 1712112442728
Lollb 9 13 16 18 |22]25
6 11 19123]26
20
1 - stora ldgessymboler {inkl handformer)
la - sma '"héga" lidgessymboler
2, 2a, 2b - som ovan vid dubbelt kroppslige
3 - attitydriktning om 1 = handform eller underarmen;
- diakritisk ldgessymbol till la
4 - attitydvridning om 1 = handform eller underarmen;
- diakritisk ldgessymbol tiil 1b

5, 6 - diakritisk ldgessymbol om 1 = handform
7 - handform f£6r vh vid dubbel artikulator
8 - attitydriktning hos vh
S - attitydvridning hos vh
10, 11 - diakritisk ldgessymbol vid dubbel artikulator
12, 13 - bibehdllen interaktion
14 - handform hos hh
15 - attitydriktning hos hh
16 - attitydvridning hos hh
17 - 28 - artikulationssymboler;

~ efter = handformssymbol;
- siffror eller : fOr rodrelseantal
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D-handen ¥ spretade
handen

o) - ) Y
d- flata tum- A vinkelhanden A tumvinkel- A-handen
handen handen

¥ klohanden O-handen G knutna han-
den

13) 14) 15)

"E~handen B tummen

6 hillhanden

by |
L. pekfingret 4 vinklade pek-
fingret

18) (&
P krokfingret
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19) k 20)

. . 22)
{1 dubbelkroken R langfingret

Nwhéndeﬁm thanéen

23) I R oo 25) 26)
M~handen W-handen I lililfingret + flyghanden

27}

28)

29) i 30)
raka matt- A nvphanden

handen

D matthanden

31)

32) | 33) 34)
T-handen - tupphanden £ b8ida tupp=- K-handen

35)

36) ¢ 37)

stora lang-

b4 storé.nyp

¥

Z runda lang-
handen fingret fingret
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TRANSKRIPTION AV TEXTER

Transkriptionssystemet som beskrivs i det féljande gdr pa
intet sdtt ansprdk pa att vara uttdmmande. Det beror delvis

pd att vi dnnu inte med sdkerhet kan sdga vilka signaler det
ir som ingdr 1 ett teckenspraksyttrandes fullstidndiga form.
Det beror ocksd pa att transkription av tecknat sprak &r
mycket tidskrdvande. Med den videoutrustning vi anvidnt under
merparten av prejekttiden fordras ca 6 timmar f0r att transkri-
bera 1 minuts teckenspriaksmonolog. Vid transkription av samtal
behévs ca 1 timme fér 1 sekunds teckensprédk {Baker & Padden
1978; Engberg et al 1981). Dessa omstidndigheter gbr att samt-
liga observationer inte noteras utan att syftet med transkrip-

tionen far avgdra vad som transkriberas och hur.

Vart nuvarande system #r i foérsta hand avsett for analys av
satsstrukturen i svenska teckenspriket. Det gor att vi 1 regel
ndjer oss med att skriva tecken med svenska ord och avstar
fran att anvinda teckentranskriptionen utom 1 de fall dér den
fidr komplettera orden fér att ange den exakta teckenformen.

En transkription som ddremot utgdr underlag fo6r t ex ett stu-
dium av artikulatoriska processer utformas pa ett delvis an-
norlunda sdtt med atergivande av finfonetiska observationer

av hidndernas och dvriga artikulatorers agerande.

T praktiken gdr naturligtvis transkription och analys ofta
hand i1 hand under oOmsesidig péverkan. Ddrfdr kan transkriptio-
nen i sin nuvarande form ses som en arbetshypotes fir vilka
kroppsdelar som utgdr sprékets rdrelseapparat och vilka signa-
ler som har syntaktisk funktion. Det &dr dels vidra egna ilakt-
tagelser av svenska teckenspraket, dels transkriptioner och
beskrivningar av andra teckensprak, som lett fram till den
utformning systemet nu har. S& vet vi t ex att lokalisationen,
tecknens rumsliga placering i olika positioner framfdr den
tecknande, har en central funktion i satsbyggnaden. Genom lo-
kalisationen tillordnas ett teckens referent en position som
sedan utnyttjas vid bl a anaforisk referens. Vissa verbtyper

kongruensbéjs i enltighet med dessa positioner och kan pd sé

»
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sdtt markera grammatiska relationer 1 satsen {Engberg et al
1981). Dessa och liknande observaticner gdr att uppgifter om
teckens placering i1 och rdrelser mellan olika positioner no-
teras (se sid 30). Andra exempel p& vad som noteras &r obser-
vationer av Ogonbrynens rdrelser som visat sig ha betydelse
for signalerandet av olika satstyper (Liddell 1977; Baker &
Padden 1978; Engberg et al 1981; Bergman 1982} och blinkning-
ar, vars funktion som syntaktiska grénsmarkdrer pévisats av
Baker (1976).

Syftet med den hir rapporten dr emellertid inte att redogdra
f6r vad vi kommit fram till 1 analysen av svenska teckensprd-
ket utan endast att beskriva transkriptionssystemet. Man kan
med fog ifrdgasidtta det meningsfulla i att bara presentera
transkriptionen isolerad fran beskrivning och analys av de
data som transkriberats. Ett sk#l till att det dnda gdrs 4r
att delar av systemet redan anvidnds 1 undervisningssammanhang
i nagra forenklade varianter som gdr tillbaka pa denna utfdr-
ligare transkripticn fré&n forskningsarbetet. Si har t ex en
del av konventionerna for hur tecken kan skrivas med svenska
ord (se sid 29) anammats i det undervisningsmaterial som ny-
ligen getts ut av Sveriges dovas riksférbund (Teckensprik,
19823},

Transkriptionen gdrs pa fortryckta Ad-ark 1 ett system besté-
ende av 11 rader (se Appendix I). Successiva element skrivs
horisontellit fran vinster till héger och simultant fdrekom-
mande element skrivs vertikalt. Transkriptionen dr tidsmis-
sigt relativ satillvida att den enbart anger elementens dura-
tion 1 férhdllande till varandra. Absoluta tider anges inte.
Vidare bdr pdpekas att transkriptionen gérs ur den tecknandes
perspektiv, dvs riktningsangivelser som héger och vinster av-

ser dessa riktningar sett med den tecknandes dgon.

Innan vi &vergdr till beskrivningen av transkriptionssystemet
rad for rad beskrivs fOrst konventionerna f&ér hur tecken

dterges (dessa d4r gemensamma f6r raderna fem och sex).

Tecken &terges med svenska ord eller fraser - vilka enbart
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ska betraktas som namn eller etiketter pa& tecknen. Orden vdljs

s& att de féngar nagot av det vidsentliga hos tecknets betydel-~

se och skrivs normalt 1 sin obdjda grundform. Ordets ordklass-

tillhdrighet dr inte nédvindigtvis densamma som tecknets. Sa

ir t ex U-T ett verb i teckenspraket {'gd ut').

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6a)

b}

VETA
KALDER
JAG
TVA

HALLA-T-HART
VET~TNTE
VI-TRE

J-0-B~-B
M-0-R~-M~0~R
V-E=-T

G-T

N~

DOV/LARARE

VARM/ELEMENT

TANKA/DJUP
'begavad'

FINNS_INTE
VET_INTE

KIVASxxxx
KIVASxS
VILL-INTExxx
VILL-INTEx4

Ord skrivnaz med versaler symboliserar

tecken.

skrivna med versaler
avser ocksa enskilda tecken. - Skillnaden

mellan skrivsdtt (1) och (2} dr inte att

Rindestreck mellan ord

de anger olika typer av tecken. Att (2)
finns beror helt enkelt pa att det finns
tecken som fordrar flera ord for att at-
minstone en del av tecknets betydelse skall

komma till uttryck i teckennamnet.

Ord med bindestreck mellan bokstdverna an-
ger bokstavering, dvs anvindning av handal-
fabetets bokstdver. Av transkriptionen
framgdr inte om varje bokstav utfdrs eller
om strykning av en eller flera bokstiver

gjorts.

Snedstreck mellan ord anger att tecknet ér
sammansatt. Detta 4r emellertid inte kon-
sekvent genomfdrt i transkriptionen efter-
som vi ibland fdredrar att ge betydelsen
hos tecknet framfdr att ange formen. Sam-
mansdttningar skrivs ddrfér ibland med

enkla tecken: VARFUOR 1 st £ GDRA/VAD.

En bage nedtill mellan tecknen anger kon-

traktion, dvs att tecknen dragits samman.

Bada dessa skrivsdtt, med x och med siffror,
utnyttjas fdr att beteckna upprepningar.
Ingen skillnad gdrs hir mellan morfologisk
reduplikation (6a) och upprepning av ett
helt tecken (6b}.



For transkription av lokalisation samt riktnings- och rérelse-

beskrivningar utnyttjas foljande positioner (fritt efter Eng-

berg et al 1981):

(73

=
=
=
=

<
=

HUS-mv
PERSCN-mh
SITTA-h
HAN-mv
TA-FAST-mh-c
KNUFFA-c-m

KOMMAnhl—h

(8) gest
paus

vilolédge

Hdnder (rad 5)

T

C

it

den tecknande; M = mottagaren;

i

pa T:s kropp eller omedelbart framfdr
T; m = en punkt pa mittlinjen; v, h = till
vdnster och héger om T; mv, mh = till

viAnster och héger om mittlinjen.

Positionsbeteckningarna fdrenas med binde-~
streck med respektive teckennamn. Om teck-
net 4r en pekning (HAN) anger inte posi-
tionsbeteckningen primdrt var tecknet ut-
férs (var handen halls) utan 1 vilken
riktning den pekar. Dubbla positionsangi-
velser anger rirelseriktning hos bd&jda

teckenformer.

Utnyttjas flera delpositioner inom ett om-
rade anges detta med index (stigande num-
mer for stdrre avstand). Exemplet hidr an-
ger att handen (L$) vid tecknets bdrjan
befinner sig vid hy och sedan rdr sig

inat mot den tecknande till h.

Med gest avses sadant agerande hos hinder-
na som inte uppfattas som ett tecken. Med
paus avses ett uppehall i hidndernas age-
rande medan andra icke-manuella aktivite-
ter forekommer. Vilolidge avser en tydlig
avslutning pa en yttrandesekvens (en tur),
t ex att hidnderna ldggs 1 kndt eller att

armarna ldggs 1 kors.

Raderna 5, 6 och 7 utgdr tillsammans transkriptionen av den

manueilt producerade komponenten av ett yttrande. 1 det omar-



wi] -

kerade fallet, dvs nidr en hdgerhidnt person utfdr tecken med
enkel artikulator med héger hand, skrivs teckennamnen pa den
hdr raden, #dven nédr de betecknar tvahandstecken. Ex:

(9) hidnder JAG LEKA MIN BRCR
over-
sdttn

Jag lekte med min bror

Vidnster hand (rad 6)

P4 den hir raden skrivs tecken som utfdrs med vinster hand
som artikulator av en 1 8vrigt hdégerhdnt tecknande person. Om
den tecknande under en sekvens Svergdr till att teckna vinster-

hint skrivs eventuella tecken med dubbel artikulator hér.

(10) hénder SJUK/HUS
vanster STICKA-IVAG-c-v
Sversdttn De stack till sjukhuset

Det hdr exemplet visar hur STICKA-IVAG utfdrs med vinster hand
och att héger hand didrefter tecknar SJUK/HUS. - Eftersom det
férsta ledet i det sammansatta SJUX/HUS har enkel artikulator
(med armen som stdlle: {2 AT ¥ kan vi se att det dr hoger-
hint utfért. HUS didremot har dubbel artikulator och later sig
inte alltid bestidmmas med sikerhet med avseende pd vidnster-

eller hbgerdominant utfdrande.

Samtidiga tecken noteras pé varsin rad. H6ger hand skrivs da

pé rad 5 och vinster pd rad 6:

(11}  hinder ONSDAG TORSDAG FREDAG LORDAG SONDAG

vinster| ETT TVA TRE FYRA FEM
dver-
sAttn

se kommentar nedan!

(11} utldses som att tvd tecken utférs samtidigt och att de
parvis bdérjar och slutar samtidigt. Att Oversltta det hér
yttrandet dr nidstan inte mdéjligt. Den ndrmaste svenska mot-
svarigheten hittar vi i hur man rdknar antal dagar genom att
uttala dagarnas namn och samtidigt ridkna pd fingrarma (pé

oilika individuella s#tt).

En heldragen linje markerar ett elements duration relativt de
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dvriga:

(12) hénder ETT RUM-mh PEK-mh BO HAN-mh
] .

vinster
over-
sdttn

I det rummet bodde han

Exemplet ovan visar hur vinstra handen frédn tecknet som har
dubbel artikulator i neutrala l#dget halls kvar i mh medan den

hégra handen slutfdr meningen.

Det har slumpat sig sd& att vi inte transkriberat ndgon vinster-
hint informant. Eftersom raderna 5 och 6 kommit att represen-
tera hoger respektive vidnster hand kan lédmpligen féijande for-

indring géras 1 schemat vid transkription av vinsterhidnta:

{(13) hodger £5)
hidnder (6)

Rad 7 saknar rubrik. Den anvidnds dock primidrt fdr en mer ut-
férlig beskrivning av tecknens form med hjdlp av tecken-
transkriptionen. Av de svenska namnen pad tecknen framgdr ju
inte alltid for den teckensprakskunnige vilket tecken som av-
ses {ibland inte ens f6r den som sjdlv transkriberat)}. For
att markera olikheter i formen pé& tecken som kommit att dter-
ges av samma ord anviinds ibland handformssymboler ev dtfdljda
av attitydbeskrivningar vilket ofta dr tillridckligt for att

skilja tecknen &t:

(141 hinder | ELYGA FLYGA
(rad 7| “F “Jdd”

0 gon (rad 4)

Hiar transkriberas observationer av bade blickriktning och

Ggonens Oppningsgrad, dvs dgonlockens rérelser.

(15) v Blinkar.
e Ogonen slutna, blundar.
& Ogonen vidgade.
X Ogonen smala, kisande,
+K, =K K star for dgonkontakt med mottagaren.

bk, hh, vh Nidr den tecknande ser pa sina hidnder (en
eller bada) medan de utfdr ett tecken anges
det med nagon av dessa férkortningar.
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I 8vrigt beskrivs blickriktningen med enkla riktningsangivel-
ser eller kombinationer av dessa (fram; hdger-ner). Det &r
dock bara ndr blickriktningen har rent spraklig funktion som

den exakta riktningen noteras. Annars skrivs =K.

Huvud (rad 3)

I det omarkerade fallet &r ansiktet vidnt framidt mot mottaga-
ren och halls rakt sd att hjdssan dr uppatriktad. Féridndring-

ar fran denna position noteras med riktningsangivelser samt

{(15) wvrid Vrid anger 4t vilken hall ansiktet dr vént.
b&j Bdj anger hidssans riktning.
fram Huvudet kan ocksa f6ras framdt och bakat
bak (med hjidssan ofdridndrat upp och ansiktet

fram) och det anges med bara riktningarna
fram och bak.

skakar Vrids a4t sidan och tillbaka.
nickar B3is fram och tillbaka.
K1 opp (rad 2)

Med kropp avses axlar och dverkropp. Ocksié hidr beskrivs {6r-

dndringarna med riktningar samt vrid och béj.

Ogonbryn (rad 1)

Ogonbrynens artikulationsformdga dr j&dmfdrelsevis begridnsad.

Deras rdrelser transkriberas med upp eller hop (sammandragna).

Mun (rad 8)

(16) BROR Ord skrivna med versaler pa rad 8 avser
TRO svensk munavldsebild, dvs att munnens roé-
TRE relser liknar dem som syns nidr ordet uttalas.
GLAD Hela ordet skrivs ut, alltsa dven bokstéver

fér de segment som normalt inte ldmnar nagra
synliga spdr efter sig i form av lépp-,

tung- eller kdkrdrelser.
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(17} glad Med smé& bokstidver skrivs uppgifter om mun-
Oppen nens utseende.
hopknipen

(18) MM Pay av versaler symboliserar orala adverb
1T vars form delvis liknar de ljuds avlidsebil-
BA der som bokstédverna betecknar.

Uttryck (rad 9)

Hidr gdrs kommentarer om teckenutfdérandet (om storlek, hastig-
het, sédtt) och om ansiktsuttryck som inte framgdr av tran-

skriptionen av de enskilda artikulatorernas agerande.

Oversédttnineg (rad 10}

Uversidttningen ska ses som ett sitt att ange betydelsen hos
teckenspraksmeningarna. Ex {(10) "STICKA-IVAG-c-v SJUK/HUS'",
som dversattes med '"De stack till sjukhuset', dr hdmtat fréan
en berdttelse (Appendix I, sid iv, sektion B) och &r alltsa
priglat av den kontext det fdérekommer i, nagot som avspeglas
i OversHttningen. Trots subjektsstrykningen, vilken #r vanlig
i svenska teckenspraket, vet vi av sammanhanget att det &r
fraga om flera personer {de, fdrdldrarna). Och visserligen
saknar teckenspraket tempusb8jning, men vi vet &ndd att det
utspelas i forfluten tid (Appendix I, sid 1, sektion A) var-
for det dr rimligt att svenskt preteritum anvinds 1 Oversidtt-
ningen. - Uversidttningen bygger naturligtvis pd information
om alla artikulatorerna, utan vilken den férenklade transkrip-
tionen "STICK-IVAG-c-v SJUK/HUS" sviarligen lédter sig Over-

sdttas.

Oversédttningarnas syfte d4r saledes inte att dstadkomma en
elegant sammanhingande svensk text utan endast att ange bety-
delsen mening {dr mening. Darfdr ska de Oversdttningar som
gjorts 1 Appendix I inte ldsas som en svensk version av tecken-
spraksberfittelsen, utan bara som hjalp till den icke tecken-
sprakskunnige att fa en viss uppfattning om betydelsen hos

den transkriberade texten. - Att dversdtta fran teckensprak
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till skriven svenska innebdr f{0r Ovrigt ytterligaré en kompli-
kation utdver dem som alltid finns vid Oversédttning, ndmligen
att teckenspraket dr ett talsprak {(som saknar skrift och dédr-

med skriftspriak).

Rad 11 dr en reservrad med plats f6r kommentarer om t ex sam-

talspartnerns beteende.
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APPENDTX 1

Transkription av en beridttelse framfdrd av

Jan Herbst pé svenska teckenspriket.
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